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iii.  Solicitud de informacidn sobre la no comparecencia en
la audiencia piiblica

- Caso Bamaca Velisquez. Cartas de la Secretaria, 30 de
Jjunip de 1998. Solicitud de informacién a la Comision y al
Estado para la localizacién de testigos que no com-
parecieron a la audiencia, para lo cual se les concede un
plazo de 15 dias.
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE

San José, 19 de abril de 1997
REF.: CDH-367

Senor Presidente:

Tengo el agrado de dirigitle la presente, por encargo de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos, con el propdsito de sefialarle a la Comision Interameri-
cana de Derechos Humanos por su conducto, que ta Corte desea sefizlar su pre-
ocupacion por no haberse presentado a las audiencias sobre el fondo en los
casos Blake y Sudrez Rosero, celebradas el 17 y 19 de abril de 1997, respectiva-
mente, un delegado de la Comisién para que la representara, de conformidad
con los términos de los articulos 22.1 v 71.1 de los Reglamentos de la Corte v la
Comision respectivamente.

La Corte pone de manifiesto la inconveniencia de que en casos futuros se vuelva
a producir dicha situacién, ya que entiende que, aun cuando puedan existir cir-
cunstancias excepcionales que justifiquen la ausencia del delegado para el caso,
debe designarse en su lugar otro miembro de la Comisién que la represente
como su delegado y que tenga la facultad para resolver cualquier cuestion que
pudiera plantearse dentro de dicha andiencia (art. 71.3 del Reglamento de la
Comision).

Aprovecho la oportunidad para expresar al sefior Presidente las muestras de mi
consideracion mds distinguida.

("
Héctor Fix-Zamudio
Presidente
Presidente
John Donaldson

Comision Interamericana de Derechos Humanos
1889 F Street, N.W. Washington, D.C. 20006
USA.
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RESOLUCION DE LA CORTE INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANOS
DE 8 DE JULIO DE 1993

CASO NEIRA ALEGRIA Y OTROS

VISTO:

Que los senores Augusto Yamada, Juan H. Kruger y José Riez Gonzilez, fueron
ofrecidos como testigos por la Comision Interamericana de Derechos Humanos
en el caso Neira Alegria y otros; v que, a los efectos de escuchar la cortespon-
diente deposicion, se fijaron las 15:30 horas del 8 de julio de 1993 sin que los tes-
tigos convocados se presentaran a la audiencia, no mediando explicacion plausi-
ble por la parte promovente.

CONSIDERANDO:

Que es practica comtn de los tribunales imponer sanciones en los casos de
desacato.

RESUELVE:

Amonestar a los sefiores Yamada, Kruger y Réez y a la Comision Interameticana
de Derechos Humanos, exhortindota para que en el futuro cumpla estrictamente
con las horas de audiencia previamente establecidas.

I

Héctor Fix-Zamudio
Presidente
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Sonia Picido Sotela Rafael Nieto Navia

Alejandro Montiel Argiielle Hernan Salgado Pesantes

%’ /£ L“a",
Asdribal Aguiar-Aranguren

et K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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RESOLUCION DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
DE 29 DE AGOSTO DE 1998

CASO BAMACA VELASQUEZ

VISTOS:

1. El escrito de demanda de la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante “la Comisién Interamericana” o “la Comisidén™) de 30 de
agosto de 1996, en el cual propuso los testigos y la perito que la Corte Interame-
ricana de Derechos Humanos (en adelante “la Corte™) deberia citar a comparecer
a la audiencia publica sobre el fondo del presente caso, asi como €l objeto de sus
testimonios ¢ informe pericial.

2. El escrito de la Comision Interamericana de 5 de marzo de 1998, median-
te el cual presento la lista de tesngos y perito que deberian ser citados a compare-
cer a la audiencia pablica sobre el fondo del presente caso.

3. La Resolucion del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante “el Presidente™) de 2 de abril de 1998, mediante la cual se
convocd a los siguientes testigos y perito propuestos por la Comisién a com-
parecer a rendir sus testimonios v dictamen ante la Corte: Santiago Cabrera
Lépez, Jennifer Harbury, James Harrington, Sissy Farenthal, Patricia Davis,
Acisclo Valladares Molina, Fernande Moscoso Moller, Federico Reyes Lopez,
Stefan Schmidt, Nery Angel Urizar Garcia, Robert Toricelli, Otoniel de la Roca
Mendoza, Julio Cintrén Galvez, Julio Eduardo Arango Escobar, Julio Roberto
Alpirez, Mario Ernesto Sosa Orellana, Julio Alberte Soto Bilbao, Rolando Ede-
berto Barahona, Margarito Sarcefio Medrano, Simedn Cum Chuta, Alberto
Gomez, “Mayor” Aguitre, Gregorio Avlla,_]osé Victor Cordero Cardona, Ismael
Salvatierra Arroyo y Helen Mack.

4, Las comunicaciones de la Secretaria de la Corte (en adelante “la Secreta-
tia”) de 9 y 10 de junio de 1998, mediante las cuales solicitd a la Comisién y al
Estado de Guatemala (en adelante “el Estado” o “Guatemala™) toda aquella
informacion relevante de la cual dispusieran sobre la comparecencia de los testi-
gos citados en la resolucion.
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5. I.a nota de la Comisién de 10 de junio de 1998, mediante la cual senald
que no poseia informacion sobre aquellos testigos citados por el Presidente que
son agentes del Estado. Asimismo, manifesté que dichos testigos deberian ser
presentados por este ultimo.

6. La comunicacién del Estado de 12 de junio de 1998, mediante la cual
sefiald que no habia sido notificado de una convocatoria de testigos, “hecho que
no se |podia] inferir de la resolucién del Presidente de la Corte, de fecha 2 de
abril de 1998, en la cual se convoed a la representacion gubernamental y a la
Comision, exclusivamente”. Ademas, reiterd “su disposicion de facilitar y hacer
posible la ejecucién de drdenes de comparecencia”,

7. La audiencia publica celebrada por la Corte en su sede los dias 16, 17y 18
de junio de 1998, en la cual rindieron su testimonio ios sefiores Santiago Cabrera
Lépez, Jennifer Harbury, James Harrington, Sissy Farenthal, Patricia Davis, y
Fernando Moscoso Moller, v su peritaje, Helen Mack,

8. La comunicacion de la Comision de 17 de junio de 1998, mediante la
cual solicité a la Corte que requiriera al Estado la presentacion de los siguientes
testigos: Acisclo Valladares, Julio Cintrén Gilvez, Julio Roberto Alpirez, Mario
Ernesto Sosa Orellana, Julio Alberto Soto Bilbao, Rolando Edeberto Barahona,
Margarito Sarcefio Medrano, Simedn Cum Chura, Alberto Gomez, Mayor
Aguirre, Gregorio Avila, José Victor Cordero Cardona e Ismael Salvaticerra
Arroyo. Ademas, sefialé que “siempre ha dejado en claro que [la Comisidn]
solicitaba la [presentacion] de estos testigos”™ por parte del Bstado. Agregd que
de la resolucion del Presidente de 2 de abril de 1998 y del articuto 24 dcl
Reglamento, se desprende que “el Estado tiene una responsabilidad afirmativa
de notificar a todos los testigos citados que estén bajo su jurisdiccion, asi como
de facilitar la ejecucion de la orden de comparecencia de la Corte”. Finalmente,
advirtio que la presencia de los testigos nombrados anteriormente “es de suma
importancia para la evaluacion del caso actualmente”,

9. La comunicacion de 30 de junio de 1998, mediante la cual la Secretaria,
siguiendo instrucciones de la Corte, solicité a la Comisién y al listado que pre-
sentaran, a mas rardar el 15 de julio de 1998, cualquier informacién de la cual
pudieran disponer para facilitar la localizacion de los testigos mencionados en Ja
comunicacién de la Comision de 17 de junio de 1998,

10.  La nota del Estado de 3 de julio de 1998, mediante la cual reitero su
punto de vista sobre los testigos, tanto lo que afirmara en la “audiencia prelimi-
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nar {5i¢y convocada para el dia 16 de junio de 1998” como en su escrito de 12 de
junic de 1998.

11.  Elescrito de la Comisién de 8 de julio de 1998, por medio del cual mani-
fest que “no tiene informacion que llevaria a la localizacion de dichos testigos.
La Comision entiende, sin embargo, que la mayoria de los testigos referidos son
miembros del Ejército guatemalteco en servicio activo™.

CONSIDERANDO:

L. Que se ha reconocido al Estado el derecho de defensa respecto de los
ofrecimientos hechos por la Comisién en sus escritos de demanda y de 5 de marzo
de 1998 y la comparecencia de los testigos y la perito propuestos no ha sido cues-
tionada, ni se ha presentado respecto de ella objecion o recusacién alguna.

2 Que el ardculo 43 del Reglamento de la Corte estipula que:

[las pruebas promovidas por las partes solo serin admitidas st son sefia-
ladas en la demanda y en su contestacién v en su caso, en el escrito de
excepciones preliminares y en su contestacién. Excepcionalmente la
Corte podrd admitit una prueba si alguna de las partes alegare fuerza
mayor, un impedimento grave o hechos supervinientes en momento dis-
tinto a los antes sefialados, siempre que se garantice a la parte contratia el
derecho de defensa.

3. Que la comparecencia de algunos de los testigos citados para la audiencia
celebrada en la sede de la Corte en el mes de junio no se Hevd a cabo.

4, Que para efectos de cualquier citacién, cuando se trate de testigos que se
encuentren en el territorio del Estado, corresponde a este iltimo prestar su
colaboracién, tanto en la citacion de los testigos como en el envio de su direc-
cion o datos de localizacidn. Lo anterior, en razén de lo consignado en el articu-
lo 24 del Reglamento, que establece:

1, Los Estados partes en un caso tienen el deber de cooperar para
que sean debidamente cumplidas todas aquellas notificaciones, comunica-
ciones o citaciones dingidas a perscnas que se encuentren bajo su juris-
diccién, asi como el de facilitar ejecucion de ordenes de comparecencia
de personas residentes en su territorio o que se encuentren en ¢l mismo.
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2. La misma regla ¢s aplicable respecto de toda diligencia que la
Corte decida practicar u ordenar en el tertitorio del Estado parte en el

Caso.

()

5. Que el articulo 51 del Reglamento establece:

T.a Corte podri solicitar a los Estados que apliquen las sanciones que su
legislacion disponga contra quienes no comparccieren o rehusaren
deponer sin motivo legitimo o que, en el parecer de la misma Corte,

hayan violado et juramento.

0. Que la Comision también debe tener acceso a la informacion referente a
la localizacion de los testigos, con el objeto de que pueda dar cumnplimiento a lo
consignado en el ardeulo 45 del Reglamento, el cual sefiala que la parte que pro-
ponga una prueba cubrira los gastos que ella ocasione.

POR TANTO:
LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS,

de conformidad con los arteulos 25.1 del Estatuto de la Corte v 24, 29.2, 43, 45,
46.2 y 51 de su Reglamento,

RESUELVE:

L. Convocar a los representantes del Estado de Guatemala y de la Comision
Interamericana de Derechos Humanos a una audiencia publica que se celebrard
en la sede de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, a partir de las
10:00 horas del dia 22 de noviembre de 1998, para recibir las declaraciones de los
siguientes testigos:

testigos propuestos por la Comision Interamericana:

Acisclo Valladares Molina, Procurador General de la Nacidn, quien
declarari scbre la exhumacién que estaba programada para celebrarse en
Retalhuleu el 20 de mayo de 1992; sobre o ocurrido cuando dicha

exhumacién fuc cancelada; sobre la presentacion v tramite de habeas
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corpus interpuesto en junic de 1994; sobre la investigacidn especial que
se inicid el 30 de octubre de 1994; sobre la participacion del Coronel
Alpirez en este caso y sobre la accion de jacrancia interpuesta en contra

de la sefiora Harbury;

Julio Cintrén Gilvez, Asesor Juridico del Ministerio de Defensa, quien
declarard sobre la exhumacidn en Las Cabafias en Montafita, Senjon San
Lorenzo, San Marcos; sobre el supuesto hostigamiento al abogado
Arango v sobre los informes de la Agencia Central de Intelipencia de los

Estados Unidos de América (CIA)

Julic Roberto Alpirez, agente del Ejército guatemalteco, quien declarara
sobre la detencion, tortura y ejecucion de Efrain Bamaca Velisquez;

Mario Ernesto Sosa Orellana, agente de! Ejército guatemalteco, quien
declarara sobre la detencidn, tortura y ejecucion de Efrain Bimaca

Velisquez;

Julio Alberto Soto Bilbao, agente del Ejército guatemalteco, quien
declarard sobre la detencion, tortura y ejecucion de Efrain Bimaca

Veldsquez;

Rolando Edeberto Barahona, agente del Ejército guatemalteco, quien
dectarard sobre la detencidn, tortura y ejecuciéon de Efrain Bamaca
Velasquez;

Margarito Sarcefio Medrano, agente del Ejército guatemalteco, quien
declarara sobre la detencion, tortuta y cjecucion de Efrain Bamaca

Velisquez;

Simedn Cum Chuta, agente del Ejército guatemalteco, quien declarari
sobre la detencidn, tortuera v ¢jecucidn de Efrain Bimaca Veldsquez;

Alberto Gomez, agente de las fuerzas armadas guatemaltecas, quien
declarara sobre la desaparicion, tortura v ejecucion de Efrain Bamaca

Velisquez;

Mayor Aguirre, agente de las fuerzas armadas guatemaltecas, quien
declarari sobre la desaparicion, tortura y ejecucion de Efrain Bamaca

Velasquez;
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Crregorio Avila, agente de las fuerzas armadas guatemaltecas, quien
declarara sobre la desaparicion, tortura vy ejecucion de Efrain Bimaca

Velasquez;

José Victor Cordero Cardona, agente de las fuerzas armadas guatemalte-
cas, quien declarard sobre la desaparicion, tortura v ejecucion de Lifrain

Bamaca Velasquez ¢

Ismael Salvatierra Arroyo, agente de las fuerzas armadas guatemaltecas,
quien declarard sobre la desaparicion, tottura y ¢jecucion de Efrain

Bimaca Veldsquez.

2. Requerir al Estado de Guatemala que notifique la presente resolucion a
cada una de las personas que han sido enumeradas en ¢l punto resolutive ante-
rior, que facilite su comparecencia ante este Tribunal y que presente sus direc-
ciones y cualquier dato necesario para su localizacidn, para cumplir con lo
establecido en el parrafo siguiente.

3, Tnstruir a la Secretaria de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
que, tan pronto como reciba las direcciones v datos de localizacion de los testi-
gos citados, los envie a la Comision Interamericana de Derechos Humanos, con
el proposito de que ésta dé cumplimiento a lo establecido en el articulo 45 del
Reglamento de la Corte.

Herndn Salgado Pesantes
Presidente

Anténio A. Cangado Trindade
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7(

Alirio Abreu Burelli roio Garcia Ramirez

ok

Carlos Vicente de Roux Rengi

it A

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Comuniquese y ejecitese

Hernin Salgado Pesantes

W presidente

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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SECRETARIA DE 1.A CORTE

San Jos¢, 30 de junio de 1998
CDH-11.129/137

Seriores delegados:

Tengo el agrado de dirigirles la presente, siguiendo instrucciones de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos, en relacion con la peticién de la
Comision de 17 de junio de 1998, con el propdsito de solicitarles cualquier infor-
macion que la Comision pudiera disponer para facilitar la localizacion de los tes-
tigos mencionados en dicha comunicacion y que no comparecieron a la audien-
cia piblica celebrada en la Corte entre los dias 16 v 18 de junio pasados en el
caso Bamaca Velasquez. Dicha informacion deberd ser presentada a ia Secretaria
de la Corte a mis tardar el 15 de julio de 1998,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a los sefiores delegados las muestras de
mi consideracién mds distinguida.

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Seflores

Claudio Grossman y Catlos Ayala Corao, delegados
Comisioén Interamericana de

Derechos Humanos

Washington, D.C.
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 30 de junio de 1998
CDH-11.129/138

Sefior agente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, siguiendo instrucciones de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos, en relacién con la peticién de la
Comision de 17 de junio de 1998, con el propésito de solicitarles cualquier infor-
macién que el Ilustrado Gobierno de Guatemala pudiera disponer para facilitar
la localizacion de los testipos mencionados en dicha comunicacién y que no
comparecieron a la audiencia publica celebrada en la Corte entre los dias 16 y 18
de junio pasados en el caso Bamaca Velasquez. Dicha informacion debera ser
presentada a la Secretaria de la Corte a mas tardar el 15 de julio de 1998.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior agente las muestras de mi mis
alta y distinguida consideracion,

it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

Sefior

Embajador Guillermo Arguera Villagrin
Agente del Gobierno de Guatemala
Embajada del Ilustrado Gobierno

de la Republica de Guatemala

San José





